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EMLEKVERSEK





Áll e szobor, áll, mint emlékjele 
A hősnek — a ki értünk vérze el. 
Meghalt, de sirja zára törve van;
A zárt az ég hatalma törte fel.

Nem ölheté meg égi szellemét 
Ki testet ölt: a muszka hadvezér! 
Mi földi volt, az szállt a sírba le, 
Nagy lelke, égi szikra, égbe tért.

A portetem itt békén szendereg, 
Áldás lebeg e sirhalom körül . . . 
Népmillióknak ajka áldja őt,
Ki istenünknek szent jobbján örül.



Századoknak éjhomálya van tűnőben, tettre várja a magyart a
harczi pálya . . .

S e vitéz faj síkra lép.
A hadúrnak nagy nevére esküszik, hogy: nemzetére nem vet

árnyat, hősi vére 
Lángra gyűl, mert szíve ép.

Még a gyermek sem marad meg honn, az is csatába száll . . . 
Félig érve harczi térre megy, s halált oszt, vagy talál.

Hősiségnek szép világa áll ragyogva, nyitva, tárva. Nem marad­
hat tétlen, állva 

E világban a magyar.
Mint az ősök tettre készen kílzd vitézül, küzd merészen szebb

jövőért, s győz a vészen, 
Győz a hősi szittya kar.

Bár a honvéd új szülött m ég: mint hadisten ront elő!
Hull a vére — s írt sebére önt az égi szent erő.

Istenünknek égi karja van fölötte, ez takarja, mert jogát s a
hont akarja 

Yédni hősi nemzetem.
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Sir Öléből ősi árnyak kelnek, s a kemény csatáknak vészi közt
ragyogva járnak 

Vértől ázott téteken.
A bős Etel, kürtös Lehel s buzogányos hős Botond 
Árpád — Hunyad — Rákócziak lelke a csatába ront.

Győzve száll a honvédsereg, — az alkotók! félistenek! ellenfelük
sápad, remeg,

Futva fut vagy sírba hull —
Branyicskónak szirttetője, Szolnok s Kövesd vérmezője: hősisége

hirdetője
S ős Budának ormiról

Mit bevettek — büszkén lengnek a háromszin lobogók . . . 
Ausztria megvert hada uj csatára gyenge volt

Most a büszke muszka czárnak udvarához kérve já rnak , s
Ausztria vert hadának 

Muszka czár küld új erőt.
Jött a muszkahad vad árja, a magyar nép, — mert hazája van

veszélyben—bátran várja, 
Nem hajol a vész előtt.

Mint a bérezek zúgó vészek harczában sem ingának:
A veszélyben halni készen álltak a magyar hadak.

Európa két hatalma ront dühöngve a magyarra, s zeng a hon­
védeskü: „halva 

Adjuk át csak e hazát!
Hogyha halni kell, halálunk szép halál lesz. Síkra szállunk, mint

a szikla úgy megállunk, 
Védve a hon ős jogát.

Kell a fegyver ? . . . jöjj, és vedd e l ! így lehet csak a tied! 
Hogyha sírba száll le majd a honvéd: akkor elnyered.
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Jönne bár az ég haragja ellenünk, de át nem adja fegyverét a
honvéd. — Karja 

A csatára készen áll.
Bár patakban omlik vére: vagy babért tűz még fejére, vagy le­

hullt a hon földére 
S lesz jutalma hős halál !“ 

így hevtilve ment előre, mint egy szellemóriás —
Mig mögötte titkon szőtte szálait az á r u l á s .
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III.
Nyomult a muszka had hazánk felé! . . . 
Lembergbe ért már az előcsapat 
A Wosneszenszky-féle ezred az,
Mely a seregnek élén jár, halad.

Mind lengyelek, mind hősfiak, kiket 
A szent szabadság lángja gyűjt, hevít. 
Röpülne leikök, mint a sas madár,
S önkény vaskarja tartja kötve itt.

Titokban zeng az égre esküjük: 
Magyar hazánk ellen nem küzdenek, 
Átjönnek és ott vívnak hősileg,
Hol a szabadság-zászlók lengenek.

Ott lesznek ők, hol Bém apó dicsőn 
Vezérli a jogért küzdő hadat,
A hol Wysoczky s több hős honfitárs 
Jogért csatázva hirbabért arat.

Bejöttek ő k ! és mint mikor derült 
Égből a sújtó villám földre csap, 
Úgy sújt le rájok a rut árulás, 
Mely kész eladni a magyar hadat,
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Megingatlak S volt ki nem inga meg! 
Ki esküjéhez most is hű maradt: 
Rulikovszky Kázmér elhagyta a 
Szabadság ellen működő hadat.

Átjött mikor sírunk megásva volt 
A szent szabadság lelke hozta át . . 
Hogy hősi karral védje a jogot,
S a hősileg jogért küzdő hazát.

Az árulás jól szőtte szálait!
Csatákban edzett harczos hősi nép 
Lett martaléka . .. s az orosz vezér 
Előtt letette győző fegyverét.

jiyuti \,C , 'i'" vttvM
Eladva voltak a félistenek,
Kik Osztriát győzőn megingaták — 
Kiket nem látott megszalasztva még 
A hősiséget bámuló világ.

Eladva voltak . . .  s a ki megvevé : 
Paskevics bátran irhatá haza 
A büszke czárnak: Felség ! győzelem ! 
Lábadnál fekszik a magyar haza!

Jött a boszú és annyi hős között,
Kik vértanuk sorában fénylenek : 
Rulikovszky Kázmér is ott ragyog,
Ott foglal őt megillető helyet.

Jól tudta azt e hős, hogy halni jön;
És jött. Volt benne lelki szent erő
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Meghalni az ügyért, ha győzelmét 
Már nem segitheté többé elő.

Magyar kéztől jelölve hűlt el ő,
Mint szent ügyünkért egyik áldozat! 
Áldás reá . . .  s az áruló fölé 
Boruljon átok, önvád, kárhozat!

Itt áll az emlék. Hálás nemzedék 
Emelte föl, hirdetve nagy nevét 
A hősnek, a ki bátran vérze el 
A szent ügyért — melyért s a melynek élt.
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IV.
Meghatva állok itt e szent helyen, 
Hol vértanunknak emlékszobra ál l . . .  
Elvérzett a népjogért és örök —
Életre vitte őt a hős ha'ál.

Ki szent ügyért áldozza életét,
Nem zárja azt örökre szemfödél.
Az ily halálból van föltámadás!
Az halt örökre meg, ki halni fél.

Lengyel hazának hős szülötte volt 
Az ifjú bajnok, kit e sirkebel 
Altat, pihentet. Értünk halt dicsőn, 
Népünk nevét szivébe irta fel.

Lengyel! s Magyar! Két testvér nemzet ez ! 
Együt örültünk, együtt szenvedőnk,
Együtt emelt a hir, s a veszteség 
Együtt talált, ha zúgva tört felénk.

Van vértanunk, és köztök annyi nagy!
Kit együtt tisztel lengyel és magyar.
Együtt zarándokol a sirhoz el,
Mely annyi hőst, dicsőt értök takar.
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Voltak s leendnek is még vértanuk, 
Kik szent ügyért áldoznak életet.
Ily vértanunk e hős, kit sírba szent 
Szabadság hő szerelme fektetett.

Meghalt e hős, de mert az életet 
Feláldozd: volt benne szent erő, 
Mely feltörendi sírja zárait 
És glóriával hozza őt elő.

A lélek az, mi bennünk isteni! 
Kihozza lelke a siréjböl őt.
Csak testet ölnek a hatalmasok 
S törpék a lelki szent erő előtt.

Paskievics csak testet ölhetett, 
Nem ölheté meg hősi szellemét 
Leverni azt, mi bennünk isteni — 
A zsarnokok hatalma törpeség.

Alig hogy sírba szállt: virágokat 
Szóró angyalsereg jelent meg ott . . . 
Hirdetve: nincs a hős e sírba’ már, 
N é p e k  s z i v é b e n  él,  f e l t á m a d o t t .

Jó honleányok: Várad hölgyei,
Ti voltatok e szép angyalsereg.
Volt bennetek oly lelki szent erő,
Mely zsarnokok dühétől sem remeg.

Az elnyomókra rásütétek a
Rut gyávaságnak szolgabélyegét . . .



Mert gyáva az, ki — bár hatalma nagy 
Mint üldöző, nők ellenébe lép.

Az üldözés nem tilthatá el e 
Hős sirhalmáról a virágokat . . .
S legszebb virága az emlékezet, — 
Mely nemzetem szivében él, fakad.

*
*  *

Ki nemzetünkkel együtt e vitéz 
Szabadság-bajnokot föláldozád . . .
S bemocskolád a nemzet hírnevét, 
Átkunk, letiprott népek átka rá d ! !!








